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Uvod
Fishfinder 400C je kompletne vybaveny farebny sonar, ktory pontika

vol'bu $tylov zobrazenia, moznost’ dualneho luca alebo dudlnej
frekvencie a viac.

Flshflnder 400C Tipy a skratky

Stla¢te HOME z kazdej obrazovky pre navrat na Domovska
stranu.

+ Stlacte MENU z kazdej z hlavnych obrazoviek pre pristup na
pokrocilé nastavenia.

« Stlaéte a uvolnite tlacidlo O NAPAJANIE pre tpravu
nastaveni displeja.

Uvod

Rychle prepojenia
Instalovanie pristroja Fishfinder 400C: strana 1
Montaz pristroja Fishfinder 400C: strana 2
Instalacia sondy: strana 4
Zakladna obsluha: strana 15
Prispdsobovanie pristroja Fishfinder 400C: strana 21
Zmena nastaveni systému: strana 23
Zmena nastaveni sondy: strana 23
Pokrocilé nastavenia: strana 25
Poplachy a spravy: strana 28
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Zaregistrovanie produktu

Pomozte nam vo vasej lepSej podpore tak, ze dnes vyplnite svoju
registraciu online! Pripojte sa na naSu webovu stranku na www.
garmin.com/registration/.

Pouzite tento priestor na zaznamenanie sériového Cisla (8-miestne
¢islo umiestnené na zadnej strane pristroja Fishfinder 400C) v
pripade, ze vas Fishfinder 400C potrebuje servis. Ulozte si na
bezpecné miesto povodna uctenku alebo jej fotokopiu.

Sériové ¢iglo:
Kontaktujte Garmin

Kontaktujte Garmin, ak mate akékol'vek otazky pocas pouzivania
vasho pristroja Fishfinder 400C. V USA kontaktujte Podporou
produktov Garmin telefonicky: (913)397-8200 alebo (800) 800-
1020, pondelok—piatok, 8:00-17:00 centralneho casu; alebo chod’te
na www.garmin.com/support/ a kliknite na Product Support.

V Eurdpe kontaktujte Garmin (Europe) Ltd. na +44 (0) 870.8501241
(mimo VB) alebo 0808 2380000 (v ramci VB).

Povedzte nam, co si myslite

Povedzte ndm, ako sa vam paci tato prirucka! Vyplite dokumentaciu
prieskumu produktu. Chod’te na www.garmin.com/contactUs/ a
kliknite na Product Documentation Survey.

Uvod
Starostlivost’ o Fishfinder 400C

Puzdro je vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a nevyzaduje si
udrzbu pouzivatela, okrem ¢istenia.

Cistenie puzdra

Vycistite vonkajsi plast jednotky (okrem obrazovky) s pouzitim
handricky navlh¢enej v jemnom roztoku Cistiaceho prostriedku
a potom ho utrite dosucha. Vyhnite sa chemickym Cistiacim
prostriedkom a roztokom, ktoré by mohli poskodit plastové
komponenty.

Cistenie obrazovky

Sklo jednotky ma Specialny antireflexny povlak, ktory je citlivy
na mastnotu pokozky, vosky a abrazivne Cistiace prostriedky.
Cistiace prostriedky obsahujiice ¢pavok, alkohol, abraziva alebo
odmastovacie Cistiace prostriedky poskodia antireflexny povlak.
Dalezité je Cistit’ sklo s pouzitim Cistiaceho prostriedku na skla
okuliarov (ktory je Specifikovany ako bezpecny pre antireflexné
povlaky) a Cistou handrickou nepust’ajiicou vlakna.

Ponorenie do vody

Jednotka je vodotesna podl'a normy IEC 60529 IPX7. Dokaze
vydrzat’ ponorenie do hibky 1 meter po dobu 30 minit. Dlhsie
ponorenie moZze spdsobit’ posSkodenie jednotky. Po ponoreni urcite
jednotku pred pouzivanim utrite a vysuste vzduchom.



Uvod

Vystrahy

Zlyhanie pri zabraneni nasledujticim potencialne rizikovym situaciam moze mat’ za nasledok nehodu alebo koliziu, ktorych vysledkom moze byt’ smrt’ alebo vaZne zranenie.

*  Pri navigovani pozorne porovnavajte informacie zobrazené na jednotke so vietkymi dostupnymi navigacnymi zdrojmi, vratame informacii z
vizualnych pozorovani a map. Z bezpecnostnych dévodov vzdy vyrieste akékol'vek rozpory alebo otazky pred pokracovanim v navigacii.

VYSTRAHA: Tento produkt, jeho obal a jeho komponenty obsahujii chemikalie, ktoré st v state Kalifornia zname ako sposobujtice rakovinu, poruchy poéatia
alebo rozmnozovania. Tato poznamka je poskytnuta v sulade s Propoziciou 65 statu Kalifornia. Viac informacii najdete na stranke www.garmin.com/prop65.

‘ LAMPA(Y) VNUTRI TOHTO PRODUKTU MOZE OBSAHOVAT ORTUT A MUSI BYT RECYKLOVANA ALEBO ZLIKVIDOVANA
PODLA LOKALNYCH, STATNYCH ALEBO FEDERALNYCH ZAKONOYV.

Délezité informacie
Zakon §tatu Kalifornia o recyklacii odpadu z roku 2003 pozaduje recyklaciu urcitych elektronickych sucasti. Viac informacii o aplikovatelnosti na tento produkt
najdete na stranke www.erecycle.org.
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InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Pre uspesnu prevadzku vasho pristroja Fishfinder 400C musite
pristroj a jeho pridruzené sucasti spravne nainstalovat’. Porovnajte
obsah tohto balenia s dodacim listom v krabici. Ak chyba akykol'vek
diel, okamzite sa spojte so svojim predajcom Garmin. Predtym, ako
zaCnete s inStalaciou:

Precitajte si a postupujte podl'a pokynov na instalaciu
jednotky.
Zhromazdite vhodné upinace a nastroje.

Skontrolujte, ¢i vSetky kable dosiahnu na miesto montaze
jednotky a snimaca.

Pri vitani, rezani alebo $mirgl'ovani noste bezpecnostné
rukavice.

Ak mate t'azkosti pri inStalovani, spojte sa s Podporou
produktov Garmin alebo profesiondlnym montérom.

Pre inStalaciu a pouzivanie vasho pristroja (sonaru):

1.

ok

Zvolte miesto pre pristroj.
Namontujte pristroj.
Nainstalujte sondu.
Nainstalujte kabelaz.
Otestuijte inStalaciu.

InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Krok 1: Zvolte miesto pre pristroj
Pri vol'be miesta instalacie berte do uvahy nasledovné:

Poskytuje optimalne prezeranie pri obsluhe vasho ¢lna.
Umozituje lahky pristup ku klavesnici jednotky.

Je dost’ siln¢ na to, aby unieslo hmotnost’ pristroja a chranilo
ho pred nadmernymi vibraciami alebo otrasmi.

Ma dostatok priestoru pre vedenie a pripojenie kablov
napajania/dat a pristroja. Za puzdrom pristroja by malo byt
vol'ng miesto aspon 3 palce (8 cm).

NEMONTUIJTE jednotku na miesto, kde by bolo vystavené
extrémnym teplotnym podmienkam.

POZNAMKA: Rozsah teploty pre Fishfinder 400C je 5°F

az 131°F (-15°C az 55°C). Nadmerné vystavenie teplotdm
prekraCujucim tento rozsah (pri skladovani alebo v podmienkach
prevadzky) méze byt pric¢inou poruchy obrazovky LCD. Tento
typ poruchy a s nim spojené ddsledky NIE SU kryté limitovanou
zarukou vyrobcu.




InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Krok 2: Montaz FF400C

Vyhl'adava¢ mozete namontovat’ jednym z dvoch sposobov:

+ MontaZ na povrch — namontujte pristroj na nosnik
(prilozeny), ktory sa pripevni na konzolu alebo nad hlavu.

* Zapustena montaz — pouzite volitel'nu sadu na zapustenu
montdz na namontovanie pristroja na plochy panel. Viac
informécii najdete v "Prilohe".

Montaz pristroja na povrch

Kompaktné, vodotesné puzdro pristroja Fishfinder 400C je vhodné
na montdz na exponované miesta alebo na navigacnu stanicu.
Fishfinder 400C je dodany a so sklopnym/otocnym nosnikom, ktory
moze byt pouzity pre montaz na konzolu alebo nad hlavu.

Montaz nosnika
Nastroje (nie si priloZené) — vitacka, skrutkovac (krizovy alebo
Standardny) a jedno z nasledujuceho:

* Tri #8 (4 mm) strojné skrutky s polgulovou hlavou s
odpovedajucimi maticami a podlozkami a vrtak 5/32" (5 mm).

+ Tri #8 samorezné skrutky s polgul'ovou hlavou a vrtak 1/16"
pre vitanie predvitanych otvorov.

Na zaistenie oto¢nej zakladne pouzite strojnt alebo samorezn(
skrutku s polgulovou hlavou. Ak pouzijete skrutku so zapustenou
hlavou, riskujete poskodenie montazneho nosnika.



InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Montaz zostavy nosnika:

1. S pouzitim oto¢nej zakladne ako predlohy oznacte
umiestnenie troch otvorov, ktoré upevnia nosnik na montazny
povrch.

Instalécia pristroja Fishfinder 400C na montazny nosnik

Pre instalaciu jednotky na montazny nosnik:
1. Zarovnajte $trbinu na zadnej strane pristroja s dlhym
montaZnym gombikom a nasufite pristroj na miesto. Ak

2. Vyvftajte montazne otvory.

+ Ak zaistujete zakladiu strojnymi skrutkami, vyvftajte tri
otvory 5/32" (5 mm) na miestach, ktoré ste oznaili.

ALEBO

je to potrebné, upravte dlhy gombik pre rozSirenie ramien
nosnika. (Otacajte ho proti smeru hodinovych ruciciek pre
roz$irenie ramien nosnika a v smere hodinovych ruciciek pre
ich stiahnutie.)

. Ak zaistujete zakladiu samoreznymi skrutkami, vyviajte 2. Nastavte uhol pristroja a utiahnite dihy montazny gombik
predvitané otvory na miestach, ktoré ste oznadiii. natesno.
Nevitajte predvftané otvory hibSie, ako je polovica dizky

skrutky.

\

~__

3. Otacajte otony montazny nosnik kratenim dolava alebo
3. Upevnite otoénti zakladiu tromi skrutkami. NESTRHNITE doprava. Nosnik pri otacani vydava zvuk Kiikania. Zvolte
: dobry uhol prezerania a potom utiahnite vietky gombiky.
ZAVITY. NS A .
4. Pripojte kable napajania/datovy a sondy na zadnu stranu
pristroja, ubezpecte sa, Ze su na obidvoch konektoroch uplne
dotiahnuté pripevriovacie prstence.

4. Umiestnite otocny montazny nosnik na zakladriu a zaistite ho
kratkym gombikom.

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka 3



InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Krok 3: Nainstalujte sondu

Spravna instalacia sondy je kli¢om ku ziskaniu najlepsej vykonnosti
od vasho pristroja FF400C. Ak je vedenie sondy prili§ kratke,
predlzovacie kable mate k dispozicii u vasho predajcu Garmin.
Akykol'vek nadbytocny kabel zmotajte a zabezpecte.

POZOR: NEPREREZTE vedenie sondy alebo akiikol'vek &ast
kabla sondy, pretoze prerezanie kabla sondy ma za nasledok
neplatnost’ vasej zaruky. Kabel nemoze byt rozvetveny a
pripojeny ku akémukol'vek existujucemu kéblu sondy (Garmin
alebo iny).

Na nasledujicich stranach su uvedené tipy a zdkladné pokyny pre
instalaciu pre niektoré popularne sondy. Podrobné pokyny pre
inStalaciu st v sadach sondy. Niektoré sondy si mézu vyzadovat’
instalaciu profesionalnym ndmornym montérom.

Montaz sondy

Pre montaz sondy:
1. VloZte gumovu podloZku a plastovu distancnt podloZku
naraz do sondy. NELUBRIKUJTE gumovu podloZzku.

2. Vedte kabel smerom k zadnej ¢asti sondy. Nasurite sondu do
drziaka.

3. Umiestnite 5 mm plocht podloZku na skrutku 10-32 x 1.75"
a prestrcte skrutku cez drZiak sondy, diStancnu podlozku a
gumovu podloZku.

4. Umiestnite zostavajucu 5 mm plochu podlozku na vystréeny
koniec. Nainstalujte poistnu maticu 10-32 a utiahnite ju
prstami. Sondu mozete utiahnut viac po instalacii na lod.

Otvor kablovej svorky

Fishfinder 400C UZivatelska priruc¢ka



Namontovanie sondy na vleény motor (len sondy
s dualnym Iliéom)

Pre montaz sondy na vieény motor:

1. Prevlecte velku kablovu svorku cez otvor v drZiaku sondy so

Zliabkami pasu nahor, kym nie je na oboch stranach rovnaka
dizka pasu.

@ POZNAMKA: Pre student vodu alebo oblasti s mnohymi
zvyskami dreva a trosiek sa odporaca 4-5" kovova zavitovkova
svorka.

2. Umiestnite tesnenie drziaka na tvarovany vrch drziaka sondy.

Umiestnite zostavu sondy oproti telesu vieéného motora s
prednou astou sondy nasmerovanou od vrtule vie€ného
motora.

4, Omotajte dva konce kablovej svorky okolo telesa motora.
Prestréte koniec kablovej svorky cez upinaci otvor na
opac¢nom konci a tahajte ju cez otvor, kym neprilieha, ale
nesmie byt prili§ napnuta. (Kablova svorka pri tahani klika.)

5. Umiestnite sondu tak, aby bol pri pouzivani rovnobeZny s
dnom a ubezpecte sa, Ze je spravne vyrovnané tesnenie.
Potiahnite koniec kablovej svorky tak, aby bola napnuta.
Odrezte nadbytocny pas, ak je to potrebné. Utiahnite poistnu
maticu 10-32 kym sa nedotkne montazneho nosnika a potom
ju utiahnite eSte o 1/4 otacky. (Nestrhnite zavity.)

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka

InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

. Vedte 30-stopovy (9 m) kabel sondy s pouzitim dodanych

kablovych svoriek na upevnenie kabla na hriadel motora.
Cast drziaka sondy smerujicu dopredu (okrem drazky
kablovej svorky) mozete vyplnit' tesniacou hmotou, aby ste
zabranili hromadeniu negistoty.

Kablova svorka

Predna cast’ sondy



InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Montaz sondy na zadny palubny nosnik
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Ked’ si zvolite za miesto montaze zrkadlo lode, pre optimalnu
vykonnost zoberte do uvahy nasledujuce:

Aby vas sonar spravne pracoval, musi byt sondy umiestnena
v pokojnej vode. NEMONTUIJTE sondu za rebra, linie nitov,
podpery, spojky, vtok vody, vytokové otvory, erodujiici nater
alebo cokol'vek, ¢o vytvara turbulenciu.

Sondu namontujte tak blizko k stredu lode, ako sa da.

NEREZTE vedenie sondy. (Toto by malo za nasledok
neplatnost’ zaruky.)

NEMONTUITE sondu na miesta, kde by nait mohli

pOsobit’ otrasy alebo narazy pri spust’ani na vodu, vleceni,
prepravovani alebo uskladfiovani.

NEMONTUITE sondu do cesty vrtule na jednomotorovych
¢Inoch. Sondy modze spdsobit’ kavitaciu, ktord moze znizit’
vykonnost' ¢lna a poskodit’ vrtulu. Na dvojmotorovych ¢lnoch
namontujte sondu medzi motory, ak je to mozné.

POZNAMKA: NEMONTUJTE sondu za rebra, linie nitov,
podpery, spojky, vtok vody alebo vytokové otvory alebo za
¢okol'vek, o vytvara vzduchové bubliny alebo sposobuje
turbulenciu vody. Sonda musi kvoli optimalnej vykonnosti byt v
pokojnej vode (bez turbulencie).

InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

Zoznam nastrojov (nie su sucastou dodavky) — vrtacka, kl'ac
alebo néstrckovy kl'ac 3/8", vrtaky 5/32" 1/8", maskovacia paska,
krizovy skrutkovac #2 a tesniaca hmota pouZzivand na mori.

Montéaz sondy na zadny palubny nosnik:

1.

Umiestnite drziak sondy na zvolené miesto na zadnom
nosniku. Ubezpedte sa, Ze je sondy rovnobezna s vodnou
hladinou. Oznacte polohu stredu kazdého otvoru na drZiaku
sondy.

S pouzitim vrtaku 5/32" vyvitajte predvitané diery do hibky
priblizne 1" (25 mm) na oznacenych miestach. Aby ste
nevyvitali prili§ hlboké otvory, omotajte kusok pasky okolo
vrtaku 1" (25 mm) od hrotu vrtaku.

Aplikujte tesniacu hmotu pre pouzivanie na mori na skrutky 5
x 30 mm. Pripevnite zostavu sondy na zadny palubny nosnik
s pouzitim skrutiek 5 x 30 mm. Nastavte zostavu sondy tak,
aby precnievala dno zadného palubného nosnika priblizne
1/8" (3 mm) na sklolaminatovych trupoch alebo 3/8" (10 mm)
na hlinikovych trupoch. Nastavte zostavu sondy tak, aby bola
rovnobezne s vodnou hladinou.

Utiahnite poistnu maticu 10-32 kym sa nedotkne montazneho
nosnika a potom ju utiahnite eSte o 1/4 otacky. (Nestrhnite
zavity.)

Umiestnite prvkd kablovu prichytku na kabel sondy priblizne
v jedne;j tretine vzdialenosti medzi sondou a vrchom zadného
palubného nosnika.
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6. Oznacte polohu. S pouzitim vrtaku 1/8" vyvitajte predvftany
otvor hiboky priblizne 3/8" (10 mm).

7. Pripevnite kdblovu prichytku s pouZitim skrutky 4 x 12 mm.
Pred indtalaciou aplikujte na skrutku tesniacu hmotu
pouzivanu na mori. Opakuijte kroky 5 a 6 s pouZitim dalSich
kablovych prichytiek.

8. qu’te kabel sondy podla potreby k vyhladavatu. NEPREREZTE
KABEL. Vyhnite sa vedeniu kabla spolu s elektrickymi kablami
alebo inymi zdrojmi elektrickej interferencie.

Tu vyvitajte predvftané diery.

Horizontalne

Zarovnajte so spodkom
zadného palubného
nosnika. Sonda by mala
precnievat’ 1/8” pod
sklolaminétové trupy
alebo 3/8” pod hlinikové

trupy.

vertikalne

Instalacia so snimanim cez trup

Aby ste sa pri montdzi sondy vyhli vitaniu otvoru, sondy moze byt
uchytena s epoxidom vnutri ¢lna (instalacia so snimanim cez trup).
Tento typ instalacie poskytuje lepSie znizenie hlu¢nosti a umoziuje
vam pouzit’ vysSie nastavenie Zisk (zosilnenie signalu). Aby mohla
byt sondy namontovana vnutri trupu (snimanie cez trup, nie otvor v
trupe), trup musi byt sklolaminatovy a bez jadra. Ak nemate istotu,
spojte sa s vyrobcom ¢lna. Je mozné, ze bude potrebna profesionalna
inStalacia.

Nicktoré sondy su Specificky navrhnut¢é na montaz vnutri
sklolaminatového trupu. Touto metddou moze byt tiez namontovana
aj Standardna sondy pre montaz na plastovy zadny palubny nosnik.
Ak pouzivate sondu snimajucu teplo, zobrazend teplota odraza teplotu
trupu.

Fishfinder 400C UZivatelska priruc¢ka



Volba miesta pre instalaciu so snimanim cez trup

Pri in$

talacii sondy musi byt miesto instalacie nasledujice:
Kompaktny sklolaminat, bez akychkol'vek vzduchovych
bublin, odlupovania, plniv alebo dutin.

V oblasti Cistej (nie turbulentnej) vody pri kazdej rychlosti.

Toto miesto nesmie byt nad rebrami alebo za akoukol'vek
prekazkou na trupe, ktora by vytvarala turbulenciu.

POZNAMKA: Mnoho modernych trupov mé vyhradena
prichradku na instalaciu sondy so snimanim cez trup. Ak nemate
istotu, Ze je vas trup vybaveny vopred umiestnenou priehradkou,
spojte sa s vyrobcom trupu.

Testovanie umiestnenia:

1.

3.

Zhotovte testovacie zariadenie z Casti rurky PVC alebo
plechovky, ako je zobrazené na nasledujicom obrazku.

Docasne utesnite testovacie zariadenie na trup tesnenim
alebo tesniacou hmotou RTV a napliite ho vodou alebo
lahkym mineralnym olejom.

Vlozte sondu do vody namierent priamo na dno a zatazte ju.
Nastavte jednotku na optimalny vykon. Ak vykonnost sonaru
vyrazne klesne, je potrebné vyskusat iné miesto.

Pasik tesnenia
alebo tesniaca
hmota RTV

InStalovanie pristroja Fishfinder 400C

rirka PVC ~ Zatazte sondu tak, aby
. alebo drzala na mieste
plechovka

Naplrite rurku alebo
s plechovku vodou alebo
N lahkym mineralnym olejom.

Testovanie lokality

Povrch trup

Permanentna instalacia sondy:

T

2.

4,

Zlahka o$mirglujte povrch trupu a licnu stranu sondy mokrym
pieskom 400 alebo suchym $mirgfom.

Viytvorte hradzu s pouZitim pasiku tesnenia vysoku asi 1/4"
(6 mm). Nalejte do hradze asi 1/8" (3 mm) dvojzlozkového,
pomaly vytvrdzujliceho epoxidu.

Polozte sondu do epoxidu a pri tom ju otacajte, aby ste
odstranili akékolvek bubliny.

ZataZte sondu na mieste a nechajte vytvrdnut epoxid asi 24
hodin.
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Krok 4: Nainstalujte kabelaz

Fishfinder 400C sa dodéva s kabelazou, ktord pripdja pristroj k
napéjaniu a sonde jednou 'ahko odpojitelnou pripojkou a poskytuje
moznosti rozhrania pre pripajanie externych zariadent.

Farebny kod na obrazku (pozri stranu 11) indikuje spravne
pripojenia kabelaze. Nahradna poistka je poistka AGC/ 3AG - 3

A. Ak je potrebné predizenie napajacich kablov, pouzite kabel 22
AWG. NEREZTE kébel sondy, pretoze dosledkom by bola strata
platnosti vasej zaruky. Ak ma vasa lod’ elektricky systém, mozete
pripojit’ pristroj priamo na nepouziti zasuvku na vasej poistkovej
skrinke. Ak pouzivate poistkovu skrinku lode, vyberte zasuvku
vedenia dodanu spolu s pristrojom. Taktiez mozete pripojit’ pristroj
FF400C priamo kéblom na batériu.

POZOR: Maximalne vstupné napdtie pristroja Fishfinder 400C
je 35 Voltov DC. Neprekrocte toto napétie, pretoze by to mohlo
poskodit’ Fishfinder 400C a vasa zaruka by bola neplatna.

@ POZNAMKA: Pri typickej instalécii pouzivajte len Cervené a

¢ierne kable. Ostatné kable nie st potrebné pre normalnu prevadzku

jednotky Fishfinder 400C. Informécie o pripojeni kompatibilného
zariadenia NMEA alebo CANet néjdete na strane 12.

InStalacia kabeléaze:

1. Poutzite testovaciu kontrolku alebo voltmeter na urCenie
polarity zdroja napatia.

2. Pripojte Cerveny (+ alebo kladny) kabel na kladnu svorku
napatia. (Ak pouzivate skrinku poistiek lode, vedte kladné
pripojenie cez poistku, ako je zobrazené na obrazku.)

3. Pripojte Cierny (+ alebo uzemnenie) kabel na zapornu svorku
napatia.

4. Nainstalujte alebo skontrolujte poistku 3 A (na poistkovej
skrinke lode alebo zasuvke vedenia).

5. Zarovnajte drazky na zastrcke kabla a na zadnej strane FF400C.
Zastrcte kabel do konektora a otaCajte upeviiovaci krizok proti
smeru hodinovych ruciciek az kym sa nezastavi.

Poistka 3 A

K 10-38 voltovému zdroju ¢lna

Uzemnenie
¢lna

K pristroju

Fishfinder 400C ) L
Poistkova skrinka
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Pripojenie na zariadenie NMEA

Mozete pripojit’ Fishfinder 400C k inému NMEA kompatibilnému
elektronickému zariadeniu, ak je zariadenie Garmin GPS. Ak je
vybaveny snimacom, ktord to umoziuje, Fishfinder 400C moze
posielat’ informécie o hibke, teplote a rychlosti. Pozrite si schémy
zapojenia na strane 11 pre pripojenie pristroja Fishfinder 400C na
kompatibilné zariadenia NMEA.

Instalacia kabelaze na GPS alebo iné zariadenie NMEA:

1. Postupuijte podla krokov instalacie zdroja napatia (pozrite
si stranu 10). Pre jednotky Garmin slUZia kable uzemnenia
(Cierne) ako uzemnenie NMEA a musia byt prepojené spolu
alebo na tej istej svorke. Pozrite si schému zapojenia vase;
jednotky GPS pre identifikaciu kablov.

2. Pripojte modry (NMEA Out) kabel z pristroja Fishfinder 400C
na kabel NMEA In na kabelazi jednotky GPS/NMEA.

3. Zapnite nastavenie Fishfinder 400C NMEA Output
(strana 23). Pre jednotky Garmin GPS nastavte komunikacne
rozhranie na NMEA/NMEA, NMEA In/NMEA Out alebo
NMEA.

Prepdjanie s NMEA

Fishfinder 400C umoziiuje pre NMEA 0183, Version 3.01 vystup s
kompatibilnym GPS alebo navigatnym zariadenim. Musite nastavit’
NMEA Output On na odosielanie dat (strana 23).

Sentencie SDDBT, SDDPT, SDMTW, SDVHW, SDWPL su
odoslané na vystup NMEA 0183, Version 3.01 z pristroja Fishfinder
400C.

Mozete si zakipit' kompletné informécie o formate a sentenciach
National Marine Electronics Association (NMEA) od:

NMEA

Seven Riggs AvenueSeverna Park, MD 21146 USA
WWW.Nmea.org

Instalacia Fishfinder 400C na Garmin CANet
Fishfinder 400C je sonarové zariadenie kompatibilné s CANet.
Pouzivanie CANet (ak je to relevantné) optimalizuje vykonnost’
jednotiek kompatibilnych s CANet umoziujuc zdiel'anie informacii
sonaru z Fishfinder 400C s az dvomi jednotkami Garmin GPS
kompatibilnymi s CANet. Standardné spojenie NMEA umoZiiuje
len odosielanie informécii o hibke, teplote a rchlosti na jedno
zariadenie GPS, zatial’ ¢o pripojenie CANet poskytuje plné Citania
sonaru, vratane Ultrascroll™, takze si moZete prezerat’ a kontrolovat’
tie isté informacie na vasej kompatibilnej jednotke (jednotkach)
GPS, ako na vasom pristroji Fishfinder 400C.

POZNAMKA: Pre pouzivanie Garmin CANet s va$im
Fishfinder 400C si musite obstarat’ CANet Kit. Spojte sa s vasim
predajcom Garmin, alebo navstivte www.garmin.com.
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Krok 5: Testovanie inStalacie
Pre prvé zapnutie vasho Fishfinder 400C stlacte a drzte tlatidlo NAPAJANIE kym jednotka nezapiska a nezapne sa. Pouzite VYKYVNY

SPINAC a tlagidlo SELECT a postupujte podl’a obrazoviek pre konfigurovanie vasho pristroja Fishfinder 400C.

@ POZNAMKA: Hoci je mozné vykonat’ niektoré kontroly s prepravovanym &lnom, pre spravne otestovanie intalacie by mal byt ¢n na vode.

Pre konfiguraciu vasho Fishfinder 400C prvykrat:

@ Zvolte jazyk. @ Zvolte typ sondy. © Zvolte jednotky @ Zvolte farebnd
merania. schému.

Crualni frekvencel &

Barevne schéema

Po zvoleni vasich moznosti konfiguracie sa objavi Domovska strana. Po 15 sekundach necinnosti sa vyhl'adava¢ automaticky prepne na cel

obrazovku.

@ POZNAMKA: Ak nic je detekovana sonda, objavi sa sprava “Transducer Disconnected, Sonar Turned Off” (Sonda odpojena, sonar vypnuty).
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Pretoze na prenos sonarového signalu zdroja zvuku je potrebna voda,
sonda musi byt' vo vode, aby spravne pracovala. NeméZzete ziskat
¢itanie hlbky alebo vzdialenosti, ked’ sonda nie je vo vode.

Ked’ date ¢In na vodu, skontrolujte netesnosti okolo vSetkych
otvorov pre skrutky, ktor¢ boli pridané pod ¢iarou ponoru.
NENECHAVAITE svoj ¢In na vode dlhsiu dobu bez kontroly na
netesnosti.

Testovanie instalacie sondy na zadnom palubnom

nosniku:

1. Zalnite testovat inStalaciu pri nizkej rychlosti. Ak sa zda,
Ze sonar pracuje spravne, postupne zvysuijte rychlost ¢lna
zatial o sledujete pracu sonaru. Ak sa signal sonaru nahle
strati alebo je odozva dna vyrazne degradovana, poznacte si
rychlost, pri ktorej k tomu doslo.

2. Vrétte &In na rychlost, pri ktorej bol signél strateny. Urobte
niekolko zmiernych zakrut v.oboch smeroch a zistite, &i sa signal
ZlepSuje.

3.

Ak sa sila signalu pri zataCani zlepSuje, nastavte sondu tak,
aby vyCnievala o dalSiu 1/8" pod zadny palubny nosnik ¢lna.
Eliminovanie znizenia signalu si moze vyzadovat niekolko
nastaveni.

Ak sa signal nezlepsi, asi budete musiet premiestnit sondu
na iné miesto.

POZNAMKA: Pri nastavovani hibky sondy robte nastavenia v
malych prirastkoch. Umiestnenie sondy prilis hlboko méze mat’
nepriaznivy vplyv na vykonnost' ¢lna a vystavi sondu vacsiemu
riziku narazu na objekty pod vodou.




Zakladna obsluha

Zapnutie alebo vypnutie pristroja Fishfinder 400C
Stlacte a drzte tla¢idlo & NAPAJANIE kym jednotka nepipne a
neobjavi sa Domovska stranka.

POZNAMKA: Pri prvom zapnuti pristroja Fishfinder 400C
musite zvolit jazyk, typ sondy, jednotky merania a farebnu
schému.

Stlagte a uvolnite tlacidlo (O NAPAJANIE.

. Stladte lavu stranu VYKYVNEHO SPINACA pre zniZenie
jasu; pravu stlacte pre jeho zvySenie.

Uprava nastavenia podsvietenia
1
2

Pouzivanie rezimu simulatora

Ak sondy nie je pripojend, na obrazovkach nie su zobrazené ziadne
data. Zapnutim rezimu simulatora sa Fishfinder 400C sprava tak,
akoby bola sonda pripojena. Pouzite rezim simulatora pre cvicenie a
ucenie sa pouzivat vas Fishfinder 400C.

POZOR: V rezime simulatora st informécie o hibke, teplote a
rychlosti simulované. Nepredstavujii aktualnu hibku, tepltu vody
alebo rychlost’ ¢lna.

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka
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Pouzivanie klavesnice

[ fisnfinder 400C A | Napéjanie/
Podsvietenie
Rozsah (-/+)

VYKYVNY
SPINAC

SELECT

SELECT

HOME.  MENU,

MENU

HOME

NAPAJANIE/PODSVIETENIE — Stlaéte a drzte tito klavesu pre
zapnutie alebo vypnutie jednotky; stlaCte a uvolnite ju pre nastavenie
podsvietenia a rezimy defi/noc.

ROZSAH (-1+) — Stlacte ju a drZte pre nastavenie rozsahu sonaru.

VYKYVNY SPINAC — Stlacte ho nahor, nadol, dofava alebo doprava pre
pohyb cez menu, zvyraznenie poli¢ok a zadavanie dat.

SELECT — Stlacte ho pre volbu zvyraznenych poloZiek a potvrdenie
sprav na obrazovke.

HOME — Stlaéte ho pre navrat na Domovsku stranu.

MENU — Stlacte ho pre pristup na dodato¢né nastavenia a moznosti
konfiguracie; Stlacte ho pre navrat na predchadzajucu obrazovku, ked je
to indikované.
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Pochopenie Domovskej strany

Ked zapnete svoj Fishfinder 400C, objavi sa Domovska strana.
Stlaéte nahor alebo nadol na VYKYVNOM SPINACI a potom
stlacte SELECT pre volbu moznosti.

@ POZNAMKA: Moznosti na tejto obrazovke sii rozne podla
typu nainstalovanej sondy.

_pomovska strane
et

&

A  —

- Celyidisplejs

4 [Eelyidisplej

mzﬁmﬂtm @'ﬁ : 4

Domovska strana
(Dualny luc)

Domovska strana
(Dualnal frekvencia)
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Cely displej
Otvori celoobrazovkovy graf Eitani sonaru sondy (strana 17).

Blikani (len sondy s dualnym li¢om)
Otvori okruhly blika¢ indikujuci €itania sonaru sondy ako
alternativu k linearnemu grafu (strana 18).

Rozdél. frek. (len sonda s dualnou frekvenciou)

Otvori rozdelend obrazovku, ktora vyuziva pln schopnost sondy
s dualnou frekvenciou. Na lavej strane sa objavi graf frekvencie
50kHz; na pravej strane sa objavi graf frekvencie 200kHz (strana
18).

Rozdél. zoom

Otvori rozdelenu obrazovku s normalnym grafom na prave;
strane, ktory je zoomovany na lavej strane na vasu preferovanu
Uroven (strana 17).

Cislice

Otvori sadu datovych poli¢ok pre numerické zobrazenie
informacii (strana 19).

Zaznam teploty
Zobrazuje prispdsobitelny graf teploty vody pri pouzivani
kompatibilnej sondy alebo sondy (strana 19).

Nastavit’
Konfiguruje nastavenia jednotky (strana 20).

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka



Pochopenie celej obrazovky
Cela obrazovka je hlavna obrazovka pre sondy s dudlnym lacom aj s

dualnou frekvenciou.

Na Domovskej strane zvyraznite Cely displej a stlacte SELECT.

Hibka

Teplota

Rychlost

~]

Rozptylené
ciele

Zakladna obsluha

Pochopenie obrazovky Rozdeleny zoom
Obrazovku Rozdeleny zoom pouzite na prezeranie kompletnych dat
sonaru z grafu a tieZ na prezeranie zoomovanej ¢asti na tejto istej

obrazovke.

Na Domovske; strane zvyraznite Rozdél. zoom a stlacte SELECT.

Hibka, teplota a
rychlost

Zoomovana
$kala hibky

Rezim snimaca
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Pochopenie obrazovky ,,Blikaéa“

Obrazovka ,,Blikaca“ (Ien sondy s dudlnym licom) poskytuje
takmer okamziti odozvu toho, ¢o je pod vasim ¢lnom. Skala hibky
je organizovana ako prstenec, ktory za¢ina na vrchu, alebo na 12:00
a pokraCuje v smere hodinovych ruciciek. Informacie sonaru blikaja
na prstenci, ked’ st prijimané v hibke indikovanej na vnatornom
prstenci. Ako pri normalnom grafe, farby indikujii rozne sily odozvy
sonaru.

Na Domovskej strane zvyraznite Blikani a stlacte SELECT.

Napétie\[ Teplota
Hapeti fleplota d

\ VO y
4318]. 145 28

Prstenec blikaca<

RychIOS’\ Pocitadlo
vody N3 7 =
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Pochopenie obrazovky Rozdelena

frekvencia

Pouzite obrazovku rozdelenej frekvencie (len sondy s dualnou
frekvenciou) na prezeranie oboch frekvencii S0kHz a 200kHz na tej
istej obrazovke.

Na Domovskej strane zvyraznite Rozdél. frek. a stlacte SELECT.

Hibka, teplota a rychlost

Rozsah

Frekvencie

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka



Pochopenie obrazovky Cislice

Obrazovka Cislice zobrazuje datové policka s dolezitym Eiselnymi
informéciami namiesto grafu. Datové policka, ktoré vidite, st
determinované schopnostami vasej sondy.

Na Domovskej strane zvyraznite Cislice a stlaéte SELECT.

Hlouhka

19.0"

Teplota vody

14.1¢

13.7°

Rychlost vody||Pocitadio

8.7t | 0.0"

Vietky sondy ukazujii hibku. Ak pouzivate sondu schopni merat
teplotu vody, objavi sa policko Teplota vody. Ak pouzivate sondu
schopnu merat’ rychlost,, objavi sa policko Rychlost' vody a
Pocitadlo.

Zakladna obsluha

Pochopenie obrazovky Zaznam teploty
Ak pouzivate sondu schopni merat’ teplotu, obrazovka Zaznam
teploty obsahuje graficky zdznam Citani teploty v priebehu casu.
Aktualna teplota a hibka st zobrazené v Favom hornom rohu.

Na Domovskej strane zvyraznite Zaznam teploty a stlacte SELECT.

9.0F 5“3
Teplot : f : ,
3’20%5/63.4t \

hibka

Rozsah

B teploty
Uplynuly
cas H

[
10min 5 564

Teplota sa objavi pozdiZ pravej strany a uplynuly ¢as pozdiZ spodnej
strany. Graf roluje na lavej strane, ako su prijimané informacie.




Z4akladna obsluha

Pochopenie obrazovky ,,Nastavit™

Obrazovka Nastavit’ obsahuje hlavné moznosti konfiguracie pre
Fishfinder 400C. Z tejto obrazovky mézete definovat a upravit’
nastavenia univerzalne pre vSetky obrazovky Fishfinder 400C.
Na Domovskej strane zvyraznite Nastavit’ a stlacte SELECT.

Catarmys
(pisplej )
(Sonar ?
( Systém .‘
(&iato e, '

\

( Jednotky \‘ '94
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Alarmy — nastavenie poplachov, ktoré vas upozorfiujli na rézne
udalosti. Pozrite si stranu 21.

Displej — prispdsobenie nastaveni displeja vratane podsvietenia a
rezimu Defi/Noc. Pozrite si stranu 21.

Sonar — prisposobenie nastaveni sonaru. Pozrite si stranu 22.
Systém — nastavenie roznych moznosti systému. Pozrite si stranu 23.
Cidlo — nastavenie moznosti snimaca. Pozrite si stranu 23.

Jednotky — vyberte jednotky merania zobrazené na obrazovkach
pristroja Fishfinder 400C. Pozrite si stranu 24.

Viac informacii o obrazovke Nastavit' najdete v Casti
“Prisposobovanie pristroja Fishfinder 400C”, ktora sa zacina na
strane 21.

Fishfinder 400C UZivatelska prirucka



Prispésobovanie pristroja Fishfinder
400C

Nastavenie poplachov

Mozete nastavit’ Fishfinder 400C aby vydaval zvuk ako zvukovy
poplach, ked’ st dosiahnuté urcité podmienky. Predvolene su vsetky
poplachy vypnuté.

Pre nastavenie poplachu na obrazovke Nastavit’ zvyraznite Alarmy
a stlacte SELECT.

Plytka voda/Hlboka voda — nastavte poplach, aby zaznel, ked’ je
hibka mensia alebo vitsia ako je $pecifikovana hodnota.

Ryba — nastavte poplach, aby zaznel, ked’ jednotka detekuje

rozptyleny ciel $pecifikovanych symbolov.

Teplota vody — nastavte poplach, aby zaznel, ked sonda hlasi, ze
teplota je 2° F (1.1° C) nad alebo pod Specifikovanou teplotou.

Batéria — nastavte poplach, aby zaznel, ked’ batéria dosiahne nizke
napétie stanovené pouzivatelom.

Drift — nastavte poplach, aby zaznel, ked’ sa zmeni hibka o
$pecifikovant hodnotu.

Fishfinder 400C UZivatel'ska prirucka

Prisdsobovanie pristroja Fishfinder 400C

Zmena nastaveni displeja
Mozete prepinat’ medzi rezimami Defl @ Noc a zjasnit’ alebo stmavit’
podsvietenie.

Pre zmenu nastaveni displeja, na obrazovke Nastavit' zvyraznite
Displej a stlacte SELECT.

Displej
Stlacte lav alebo
pravu stranu
Stlacte fav( alebo POSUVNIKA
pravu stranu pre Upravu
POSUVNIKA podsvietenia.
pre prepnutie
medzi reZimami
Deri a Noc.
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Prisdsobovanie pristroja Fishfinder 400C

Zmena nastaveni sonaru
Pre zmenu nastaveni sonaru, na obrazovke Nastavit’ zvyraznite
Sonar a stlacte SELECT.

Farebna schéma — zvol'te bielu alebo modru. Toto ma vplyv na
pozadie na vsetkych obrazovkach sonaru, ale nement to obrazovky
Cislice a Zaznam teploty.

Symboly ryb — nastavuje, ako Fishfinder 400C interpretuje
rozptylené ciele.

e

| S Fighfinder 400C neinterpretuje data odozvy sonaru. (predvolené)

Rozptylené ciele sa objavia ako symboly. Objavia sa informacie
sonaru v pozadi, ¢o ulahcuje rozlisenie medzi rybou a
Struktirou.

Rozptylené ciele sa objavia ako symboly so zobrazenymi
informéciami v pozadi. TieZ je indikovana ciel'ova hlbka kazdého

symbolu.

.( a | Rozptylené ciele sa objavia ako symboly. Neobjavia sa
ziadne informacie o pozadi.

(&_1 Rozptylené ciele sa objavia ako symboly bez zobrazenych
informacii v pozadi. Cielova hlbka kazdého symbolu je
indikovana.

Rychlost’ rolovania — nastavenie rychlosti, akou sonar roluje sprava dolava
(Ultrascroll, Rychlo, Stredna alebo Pomaly). Ak mate sondu, ktora dokéze
pracovat’ podl'a rychlosti ¢lna, zvol'te Auto, aby ste mali rychlost rolovania
automaticky nastavent podl’a rychlosti vasho ¢lna vo vode.

Sum hladiny — zobrazit' alebo ukryt odozvy sonaru z blizkosti
vodnej hladiny. Ukrytie Sumu hladiny pomaha redukovat’ preplnenie
udajov.
Biela ¢iara — zvyraziuje najsilnejsi signdl od dna, aby pomohla
identifikovat’ jeho tvrdost’ alebo makkost.

* Vypnutd — (predvolené) Biela ¢iara je vypnuta.

*  Vysoka — najcitlivejSie nastavenie. Takmer vSetky silnejsie
odozvy su zvyraznené bielou.

* Stredna — mmnoho silnej$ich odoziev je zvyraznenych bielou.

¢ Nizka — najmene;j citlivé nastavenie. Len najsilnejsie odozvy
st zvyraznené bielou.

Cislice — zobrazenie alebo ukrytie napitia batérie, teploty vody
alebo rychlosti vody (ak je vasa sonda toho schopna).

POZNAMKA: Pre zobrazenie teploty alebo rychlosti vody
zmente nastavenie na Auto. Ak je toho pripojeny snima¢
schopny, data su zobrazené.




Zmena nastaveni systému
Pre zmenu nastaveni systému, na obrazovke Nastavit’ zvyraznite
Systém a stlacte SELECT.

Bzudiak — nastavte kedy vydava jednotka pocutelné zvuky. Tri
nastavenia su Vypnuty, Len alarmy (predvolené) a Zapnuty
(klavesy a poplachy).

Simulator — zapnutie simulatora, aby sa Fishfinder 400C spraval
tak, akoby bola sonda pripojena.

NMEA Output — pripojenie pristroja Fishfinder 400C na
elektronické zariadene kompatibilné s NMEA (ako zariadenie
Garmin GPS) a odosielanie informacii. Aby ste to urobili, musite
zmenit’ toto nastavenie na Zapnuté. Viac informacii o pripojeni na
zariadenie NMEA ndjdete na strane 12.

Jazyk — nastavenie jazyka na obrazovke.

Systémové informacie — zobrazenie aktualnej verzie operacného
softvéru a jedine¢ného interného cisla ID vasej jednotky.

Nastavenia z vyroby — resetuje Fishfinder 400C na nastavenia

z vyroby. Ste vyzvani potvrdit svoju volbu pre obnovu vsetkych
nastaveni z vyroby. Zvol'te Ano. V opatnom pripade zvol'te Nie pre
zachovanie vasej aktualnej konfiguracie.

Prisdsobovanie pristroja Fishfinder 400C

Konfiguracia nastaveni sondy
Pre zmenu nastaveni sondy, na obrazovke Nastavit’ zvyraznite Cidlo
a stlacte SELECT.

Typ — zvorl'te typ sondy (dualna frekvencia alebo dualny lac).

Hibka kylu — presadenie ¢itania povrchu pre ¢itanie hibky pre
kyl, aby ste mohli merat’ hibku od spodku kylu namiesto od miesta
sondy. Zadajte kladné ¢islo pre presadenie pre kyl. Mozete zadat
zaporné Cislo pre kompenzaciu vel’kej lode, ktoré moze tahat
niekol’ko stop vody.

Sonda na povrchu
Zadajte (+) kladné

¢islo pre zobrazenie hfbky
od spodku kylu.

Sonda na spodku kylu

Zadajte (-) za}pomé Cislo pre
zobrazenie hllbky od povrchu.



Prisdsobovanie pristroja Fishfinder 400C
Pre nastavenie Hibky kylu:
1. Zvyraznite Hibka kylu a stladte SELECT.

2. Pouzite VYKYVNY SPINAC pre nastavenie hodnoty
presadenia kylu.

3. Stlatte SELECT pre akceptovanie Cisla.

POZNAMKA: Stlatte MENU pre zruenie vasich zmien a
névrat do menu Cidlo.

Kalibrovat’ rychlost’ vody — pre pouzivanie sondy snimajucej
rychlost’ pouzite toto menu na kalibraciu snimaca rychlosti. Ak
nepouzivate snima¢ snimajuci rychlost’, tak sa toto menu neobjavi.

Pre kalibraciu snimaéa rychlosti:
1. Zvyraznite Kalibrovat' rychlost’ vody a stlacte SELECT.

2. Uvedte ¢&In do cestovnej rychlosti. Poznacte si svoju
maximalnu rychlost a potom zastavte ¢ln.

3. Zvyraznite OK a stlacte SELECT.

POZNAMKA: Ak sa ¢In nepohybuje dostato¢ne rychlo alebo
snimac rychlosti neregistruje rychlost, objavi sa sprava “Speed
Too Low” (prilis nizka rychlost). Zvyraznite OK, stlacte
SELECT, a bezpecne zrychlite rychlost’ ¢Ina. Ak sa znovu
objavi tato sprava, zastavte ¢ln a ubezpecte sa, ze koliesko
snimaca rychlosti nie je zaseknuté. Ak sa koliesko vol'ne otaca,

skontrolujte pripojenia kabla. Ak sa sprava stale objavuje, spojte

sa s Podporou produktov Garmin.

Vol'ba jednotiek merania
Pre zmenu jednotiek merania, na obrazovke Nastavit’ zvyraznite
Jednotky a stlacte SELECT.

Hibka — zvol'te Feet (stopy) (ft), Metre (m) alebo Fathomy (fa).

Teplota vody — zvol'te Fahrenheit (SDgrF) alebo Celzius (SDgrC)
(s kompatibilnou sondou).

Rychlost’ vody — zvol'te Mile/Hod. (mh), Kilometre/Hod. (kh) alebo
Knots (uzly) (kt) (s kompatibilnou sondou).

Vzdialenost—zvol'te Statute (mi), Metric (km) alebo Nautical (nm)
(s kompatibilnou sondou).



Pokrocilé nastavenia

Stla¢te MENU na ktorejkol'vek obrazovke pre pristup na pokrocilé
moznosti.

(Paprsex iy
(zoom Bor g

(et D

Dualny lué

Dualna frekvencia

Rozsah — predvolene je rozsah nastaveny na Auto. Rozsah hibkovej
Skaly na pravej strane obrazovky sa automaticky upravuje ako sa
zZvySuji alebo znizuju ¢itania dizky. Zvyraznite Manualny rozsah a
stlaéte SELECT pre manuélne nastavenie rozsahu $kaly hibky.

Zisk — ovlada citlivost’ sondy sonaru pristroja Fishfinder 400C.
Predvolene je Zisk nastaveny na Auto, ¢o automaticky nastavuje
citlivost’ sonaru.

Fishfinder 400C UZivatel'ska prirucka

Pokrocilé nastavenia

Zvyraznite Zisk manudlne a stlacte SELECT pre manuélne
nastavenie Zisku. Aby ste videli viac podrobnosti, zvyste Zisk. Ak je
tam prili§ mnoho podrobnosti, alebo je obrazovka preplnena, znizte
Zisk.

Lu¢ — ked pouzivate sondu s dvojitym [icom, zvol'te Siroky alebo
uzky lu¢.

Frekvencia — ked’ pouzivate sondu s dvojitou frekvenciou, zvolte,
ako sa frekvencie objavia na obrazovke. Predvolene je frekvencia

nastavend na 200kHz. Mozete Specifikovat), ze jednotka pouziva len
frekvenciu 200kHz, 50kHz alebo dualnu frekvenciu.

Poznamka: Ak si zvolite Dualnu frekvenciu, objavi sa obrazovka Rozd¢l.
frek.

Zoom — zoom do sekcie celej obrazovky. Zoom je predvolene
vypnuty alebo nastaveny na Bez zoomu. K dispozicii st styri
moznosti:

* 2x Zoom — dvojnasobné zvicsenie.

* 4x Zoom — Stvornasobné zvicSenie.

+ Zamok dna — zablokovanie okna zoomu ku dnu. Predvolené
rozpétie zoomu je 10 ft (stop) a dé sa nastavit’.

Rozdél. zoom — otvori obrazovku rozdeleného zoomu.
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Pokrocilé nastavenia

Hibka zoomu (po¢as zoomovania) — k dispozicii len ak pouzivate
2x alebo 4x Zoom. Predvolene je Hibka zoomu nastavena na Auto a
automaticky sa nastavuje s hibkou. MoZete nastavit' toto nastavenie
na zoomovanie v §pecifickej hibke.

Rozpitie (pri zoomovani so zimkom dna) — pri pozivani
zamku dna tato moznost' nahradza moznost Rozsah. Upravte toto
nastavenie prave tak, ako by ste robili nastavenie Rozsahu pre
rozsirenie alebo kontrakciu zoomovanej vzdialenosti od dna.

Linia hibky — zapnutie linie hibky pre rychlu referenciu §pecifickej
hibky na Celej obrazovke, obrazovke Rozdeleného zoomu alebo
obrazovke Rozdelene;j frekvencie. Pri prezerani obrazovky
zobrazujticej liniu hibky stlaéte nahor alebo nadol VYKYVNY
SPINAC pre pohyb linie.

A-Scope (sonda s dualnou frekvenciou) — vertikalny blikac ,
ktory sa objavi pozdiZ pravej strany obrazovky. A-Scope indikuje
Struktaru a odozvy dna ovela rychlejsie ako obrazovka Blikaca
(strana 18). Horizontalna $irka signalu v A-Scope indikuje silu
signalu.

Resetovanie pocitadla

Ak pouzivate snima¢ snimajuci rychlost, pocitadlo je k dispozicii na
obrazovke Cislice a obrazovke Blikaca, ktoré sledujii precestovan
vzdialenost’.

Pre resetovanie pogitadla:
1. Stlaéte MENU.

2. Zvyraznite Reset pocitadla a stlacte SELECT.
3. Zvyraznite ANO a stlacte SELECT.

Nastavenie trvania a Skaly zaznamu teploty
Na obrazovke Zaznam teploty stlacte MENU pre prezeranie
pokrocilych moznosti.

Trvanie — nastavenie rozsahu ¢asu pozdlz spodnej strany grafu.

Skala — nastavenie rozsahu teploty pozdiz pravej strany grafu.



Priloha

Technické udaje

Fyzikalne technické udaje

Velkost’: 5" Vx 5.7" § x 3" H (12,7 cm x 14,5 em x 7,.62 cm)
Hmotnost’: 1.20 Ibs (0,544 kg)

Displej: 4.0" uhlopriecka (10,19 cm), 3.21" Vx 2.41" § (8,16 cm x 6,12 cm),
displej QVGA s nastavitelnym jasom, 320 x 240 pixelov,
schopny 4096 farieb.

Puzdro: Uplne utesnené, zmes plastov odolna proti silnym narazom, vodotesné
podla noriem IEC 529 IPX7.

Rozsah teplot: SsF az 131sF (-155C az 555 C)
Zdroj napdjania: 10-35 VDC

Spotreba: Max. 21 Wattov pri 12 VDC
Poistka: AGC/3AG-3,0A

Sonar
Napajanie: Dualna frekvencia, 500 Wattov (RMS), 4000 Wattov (peak-to-peak);
Dualny lac, 400 Wattov (RMS), 3200 Wattov (peak-to-peak)

Frekvencia: 50/200 kHz (duélna frekvencia), 80/200 kHz (dualny [ac)
Hibka: 1500 ft (stop) (dualna frekvencia), 900 ft (dualny 1u&)

(Hibkové kapacita je zavisla od salinity vody, typu dna a injch podmienok
vody.)

Priloha

Volitel'né prislusenstvo
Nasledujiice volite'né prislusenstvo si moZzete zakupit na webove;j
stranke Garmin (Www.garmin.com):

Flush Mount Kit (sada pre zapusteni montaz) — montaz vasho
FF400C zapusteného do prepazky alebo steny kajuty.

CANet™ Connection Kit (sada pripojenia CANet™ — umoziiuje
pripojit’ vas Fishfinder 400C na grafické vyhodnocovacie pristroje
Garmin s pripojenim CANet, takze mozete Citat’ zobrazenia sonaru
na grafickych vyhodnocovacich pristrojoch umiestnenych hocikde
na clne.



Priloha
Poplachy a spravy

Fishfinder 400C pouziva systém zobrazovania sprav na obrazovke,
aby vas upozornil na prevadzkové charakteristiky jednotky. Ked’ sa
objavi sprava, stlactte SELECT pre potvrdenie spravy a navrat na
obrazovku, ktoru ste si prezerali.

Alarm batérie — napétie batérie kleslo pod hodnotu zadanu v
nastavovani Alarmu batérie.

Napiitie batérie je prili§ vysoké — prili§ vysoké vstupné napétie;
jednotka sa vypne za 10 sekind. Znizte vstupné napétie na 35 Voltov
alebo mene;.

CIn sa nepohybuje dostato¢ne rychlo na kalibraciu — ¢ln sa
nepohybuje dostatocne rychlo na to, aby koliesko rychlosti poskytlo
platnu rychlost.

Nedaju sa Citat’ tak vysoké napitia, obmedzené na horny rozsah
— hodnota napdtia v nastaveni Alarmu batérie je vyssia, ako
jednotka dokéze precitat’,

Nedaju sa Citat’ tak nizke napétia, obmedzené na spodny rozsah
— hodnota napdtia v nastaveni Alarmu batérie je nizsia ako napitie,
pri ktorom sa jednotka automaticky vypne.

Alarm hlboké voda — bola dosiahnuta hibka, pri ktorej sa spusti
Alarm hlboké voda.

Drift Alarm — hibka sa zmenila o hodnotu pre spustenie Drift
Alarm.

Alarm ryby — objavi sa ikona s zaznie pipnutie (ak je aktivované)
pri detekovani ryby. Tento poplach nezobrazuje pruh so spravou.

Alarm plytka voda — bola dosiahnut4 hibka, pri ktorej sa spusti
Alarm plytka voda.

Simulovana prevadzka — jednotka je v rezime simulétora.

Porucha sonaru, jednotka potrebuje opravu — je tu vnutorny
problém s vyhl'adavacom. Spojte sa s vasim predajcom alebo
Podporou produktov Garmin na vykonanie servisu jednotky.

Odpojena sonda, sonar vypnuty — nie je pripojena sonda, vadny
kéabel/sonda alebo je odpojeny kabel sondy. Ak je kabel odpojeny pri
zapnutej jednotke, znovu ho pripojte a vypnite a zapnite pristroj.

Senzor rychlosti vody nepracuje — nie je detekovany snimac
rychlosti. Skontrolujte pripojenia.

Vstupovanie (vystupovanie) do ciel'ovej teploty vody — cielova
teplota vody je 2° F (1.1° C) nad alebo pod teplotou $pecifikovanou
v Alarm teploty vody. Tieto spravy sa objavujii ked’ vstupujete alebo
vychadzate z tej zony.



Obmedzena zaruka

Pre tento produkt Garmin sa zarucuje, 7e bude bez vad v materiali alebo spracovani po

dobu jeden rok od datumu zakdpenia. . V ramci tohto obdobia Garmin bude, podl'a svojho
vyluéného uvazenia, opravovat’ alebo vymienat’ akékol'vek komponenty, ktoré zlyhajui

pri normalnom pouzivani. Takéto opravy alebo vymeny budt vykonané bez poplatku pre
zakaznika za diely alebo pracu, za predpokladu, ze zakaznik bude zodpovedny za akékol'vek
naklady na dopravu. Tato zaruka nepokryva poruchy v dosledku zIého zaobchadzania,
nespravneho zaobchadzania, nehody alebo neschvalenej modifikécie ¢i oprav.

ZARUKY A OPRAVY OBSIAHNUTE V TOMTO DOKUMENTE SU EXKLUZIVNE
ANAMIESTO VSETKYCH OSTATNYCH VYJADRENYCH, IMPLICITNYCH
AZ0 ZAKONA VYPLYVAJUCICH ZARUK, VRATANE AKEJKOLVEK.
ZODPOVEDNOSTI VZNIKAJUCEJ POD AKOUKOLVEK ZARUKOU
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL, VYPLY VAJUCEJ

70 ZAKONAALEBO INAC. TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKE
ZAKONNE PRAVA, KTORE SAMOZU STAT OD STATU LISIT.

GARMIN NEBUDE V ZIADNOM PR{PADE ZODPOVEDNA ZA
AKEKOLVEK NAHODNE, SPECIALNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE
SKODY, C1 UZ V DOSLEDKU POUZIVANIA, NESPRAVNEHO
POUZIVANIA ALEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT TENTO PRODUKT
ALEBO V DOSLEDKU ZAVAD V PRODUKTE. Niektoré §tity nedovolujii
vylucenie ndhodnych alebo naslednych poskodeni a tak vyssie uvedené
obmedzenia pre vas nemusia platit. Garmin si drzi vylucné pravo opravit’ alebo
vymenit' jednotku alebo softvér alebo pontknut plnti nahradu nakupnej ceny podl'a
svojho vyluéného uvazenia. TAKATO OPRAVA BUDE VASA VYLUCNA A
EXKLUZIVNA OPRAVA PRI AKOMKOLEVEK PORUSENI ZARUKY.

Aby ste ziskali zarucny servis, spojte sa so svojim lokalnym autorizovanym dilerom
Garmin alebo zavolajte Podporu produktov Garmin pre pokyny na dopravu a
sledovacie ¢islo RMA. Jednotku bezpecne zabal'te a pripojte kopiu originlneho
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potvrdenia o predaji, ktoré sa pozaduje ako dokaz nakupu pre zarucné opravy. Napiste
sledovacie ¢islo vyrazne na vonkajsiu stranu obalu. Odoglite jednotku s predplatenymi
néakladmi za dopravu do akejkol'vek zdrucnej servisnej stanice Garmin. .

Aukéné nakupy online: Produkty predané prostrednictvom aukcii online nie
su sposobilé pre rabaty alebo iné Specialne ponuky od Garmin. Potvrdenia
aukcie online sa neakceptujui pre overenie zaruky. Pre ziskanie zaru¢ného
servisu sa vyzaduje original alebo kopia potvrdenia o predaji od povodného
predajcu. Garmin nebude nahradzat’ chybajiice komponenty z akéhokol'vek
balika zakupeného prostrednictvom aukcie online.

Medzindrodné nakupy: Zvlastna zruka sa poskytuje medzindrodnym
distribitorom pre jednotky zakipené mimo Spojenych Statov. Této zéruka sa
poskytuje lokalnemu distribiitorovi v krajine a tento distributor poskytuje vasej
jednotke lokalny servis. Zaruky distributora sii platné len v oblasti zamyslanej
distribucie. Jednotky zakapené v Spojenych §tatoch alebo v Kanade musia

byt vratené kvoli servisu do servisného strediska Garmin vo Velkej Britanii,
Spojenych §tatoch, Kanade alebo v Taiwane.

Garmin (Europe) Ltd.1200 East
Unit 5, The Quadrangle,Olathe,
Abbey Park Industrial Estate, Tel.
Romsey, SO51 9DL, UK (800)
Tel. +44 (0) 870.8501241 (mimo
0808.2380000 (v ramci VB)

Fax +44 (0) 870.8501251

Garmin International, Inc.
151st Street,

Kansas 66062, USA
(913) 397-8200 alebo
800-1020

VB) Fax (913) 397-8282

Garmin Corporation

No. 68, Jangshu 2nd Road,
Shijr, Taipei County, Taiwan
Tel. 886/2.2642.9199

Fax 886/2.2642.9099
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Prehlasenie o zhode (DoC)

Spolo¢nost’ Garmin tymto prehlasuje, Ze tento produkt Fishfinder
400C je v zhode so zakladnymi poziadavkami a d’alSimi
relevantnymi nariadeniami Smernice 1999/5/EC.

PIné znenie Prehlasenia o zhode ndjdete na webovej stranke
spolo¢nosti Garmin pre vas produkt Garmin: www.garmin.com/
products/fishfinder400c¢/. Kliknite na Manuals a potom zvol'te
prepojenie Declaration of Conformity.

Dohoda o licencii softvéru

S POUZIVANIM PRISTROJA FISHFINDER 400C SUSHLASITE, ZE STE
VIAZANI PODMIENK AMI NASLEDUJUCEJ DOHODY O LICENCII
SOFTVERU. POZORNE SI PRECITAJTE TUTO DOHODU.

Garmin vam udel’uje obmedzenu licenciu na pouzivanie softvéru vlozeného
do tohto zariadenia (“Softvér”) v binarne vykonatelnej forme v normalnej
prevadzke produktu. Nézov, vlastnicke prava a prava na dusevné vlastnictvo v
a ku Softvéru zostavaju v spolocnosti Garmin.

Uznavate, ze Softvér je majetok spolocnosti Garmin a je chraneny zakonmi o
autorskom prave Spojenych statov a medzinarodnymi dohodami o autorskych
pravach. Dalej uznvate, 7e $truktiira, organizacia a kod Softvéru st cennymi
obchodnymi tajomstvami spolo¢nosti Garmin a Ze Softvér vo forme zdrojového
kodu zostdva cennym obchodnym tajomstvom spolo¢nosti Garmin. Suhlasite,
ze nebudete dekompilovat, rozoberat, modifikovat’, spétne skladat, spatne
navrhovat’ alebo redukovat’ na formu ¢itatelna pre ¢loveka Softvér alebo
akukol'vek cast’ z tohoto, alebo vytvarat' akékol'vek derivativne prace zalozené
na Softvéri. Suhlasite, Ze nebudete exportovat’ alebo reexportovat’ Softvér do
ktorejkol'vek krajiny poruSujiic zdkony na kontrolu exportu Spojenych Statov
americkych.
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